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ANOTÁCIA A TEMATICKÉ OKRUHY  

ANNOTATION AND THEMATIC FIELDS  

АННОТАЦИЯ И ТЕМАТИЧЕСКИЕ БЛОКИ  
 

 

 

JAZYKOVÉ A KULTÚRNE KONTEXTY KRESŤANSKEJ TRADÍCIE:  

SLOVENSKO-SLOVANSKÉ A SLOVENSKO-EURÓPSKE  

VZŤAHY A PARALELY 

Prostredníctvom jazyka sa pomenúvajú rozmanité javy a predmety materiálneho 

sveta i myšlienkové prejavy a predstavy duchovného myslenia. Jazyk tak 

umožňuje pomenúvať hmotné i nehmotné skutočnosti a prejavy každodenného 

života človeka. Vývin a kultúra spoločnosti je tak prirodzene ukotvená v 

jazykovom myslení človeka. Aj výskum kultúrnych a historicko-spoločenských 

procesov rozvoja spoločenstva sa tak naplno spája i odráža vo vývine jazykov. V 

slovenčine i v ostatných slovanských jazykoch a kultúrach sa tradičné vnímanie 

odvíja od cyrilo-metodského dedičstva, ktorý súvisí s vnímaním a pochopením 

pravidiel tradičného kresťanského myslenia vo vernakulárnom jazyku. Osobitnú 

rolu v tomto procese preto zohráva aj didakticko-pedagogický rozmer Biblie a jej 

uplatňovanie v jazykovo-kultúrnom, historickom a hodnotovom rozvoji 

spoločnosti. 

 Cyrilometodský preklad Biblie a jeho kultúrne dedičstvo  

 Pramene tradičnej kultúry a ich odraz v jazyku, literatúre a dejinách 

spoločnosti  

 Duchovno-kultúrna komunikácia v minulosti a v prítomnosti: 

medzijazykové, medziliterárne, medzikultúrne vzťahy v čase prebytku i 

v čase krízy 

 Didaktické zdroje a prostriedky rozvíjania kultúry a identity 

 

 

LINGUISTIC AND CULTURAL CONTEXTS OF THE CHRISTIAN TRADITION:  

SLOVAK-SLAVIC AND SLOVAK-EUROPEAN  

RELATIONS AND PARALLELS 

Through language, various phenomena and objects of the material world as well as 

thought manifestations and ideas of spiritual thought are named. Language thus 

makes it possible to name material and intangible realities and manifestations of 

everyday human life. The development and culture of society is thus naturally 

anchored in human linguistic thinking. Research into cultural and historical-social 

processes of community development is thus fully combined and reflected in the 

development of languages. In Slovak and other Slavic languages and cultures, 

traditional perception derives from the Cyrillo-Methodian heritage, which is related 

to the perception and understanding of the rules of traditional Christian thought in 

the vernacular language. Therefore, the didactic-pedagogical dimension of the 

Bible and its application in the linguistic, cultural, historical and value 

development of society also play a particular role in this process. 



 Cyrillo-Methodian translation of the Bible and its cultural heritage  

 Sources of traditional culture and their reflection in the language, 

literature and history of society  

 Spiritual and cultural communication in the past and present: 

interlingual, interliterary, intercultural relations in times of excess and 

crisis  

 Didactic resources and means of developing culture and identity 

 

 

ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ И КУЛЬТУРНЫЕ КОНТЕКСТЫ  

ХРИСТИАНСКОЙ ТРАДИЦИИ:  СЛОВАЦКО-СЛАВЯНСКИЕ  

И СЛОВАЦКО-ЕВРОПЕЙСКИЕ СВЯЗИ И ПАРАЛЛЕЛИ 

Язык дает имена различным явлениям и предметам материального мира, а 

также выражениям мысли и идеям духовного восприятия. Таким образом, 

язык позволяет называть материальные и нематериальные реалии и 

проявления повседневной жизни человека. Поэтому развитие и культура 

общества естественным образом закрепляются в языковом мышлении 

человека. Исследование культурных и историко-социальных процессов 

развития общества также полностью связано с развитием языка и отражается 

в нем. В словацком языке и в других славянских языках и культурах 

традиционное восприятие восходит к кирилло-мефодиевскому наследию, 

которое связано с осознанием и пониманием христианского мировоззрения с 

его иудейскими корнями на народном языке. Поэтому особую роль в этом 

процессе играет дидактико-педагогическое измерение Библии и ее 

применение в лингвокультурном, историческом и ценностном развитии 

общества. 

 Кирилло-мефодиевский перевод Библии и его культурное наследие  

 Источники традиционной культуры и их отражение в языке, 

литературе и социальной истории  

 Духовно-культурная коммуникация в прошлом и настоящем: 

межъязыковые, межлитературные, межкультурные отношения в 

эпоху достатка и в период кризиса 

 Дидактические ресурсы и средства развития культуры и 

самосознания 

 

 

 

 

 

 

 
  



 

23. mája 2024 
 

 

8:00 – 8:45 hod.: Registrácia / Registration / Регистрация 

 

8:45 – 9:00 hod.: Úvodný príhovor / Opening speech / Вступительное слово 

 

PLENÁRNE REFERÁTY / PLENARY LECTURES / ПЛЕНАРНЫЕ 

ДОКЛАДЫ 

Teams-Link – Š-401: Pozri na konci programu konferencie. / See the end of 

conference programme. / В конце программы конференции. 

 

9,00 – 10,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-401 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Peter ŽEŇUCH 

НИКОЛОВА, Светлина [NIKOLOVA, Svetlina]: Чего мы не знаем о 

древнейшем славянском переводе Библии [online] 

GARZANITI, Marcello: Research on the Manuscript Tradition of the Slavic Gospels 

between Tradition and Innovation (1999 – 2024) 

DAIBER, Thomas: Der Begriff „Geist“ in der Vita des Konstantin-Kyrill 

BRTÁŇOVÁ, Erika: Sv. Cyril a Metod v kázňovej tvorbe národného obrodenia 

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

 

I. REFERÁTY V SEKCIÁCH / PRESENTATIONS IN SECTIONS / 

ДОКЛАДЫ ПО СЕКЦИЯМ 

Teams-Link – Š-412: Pozri na konci programu konferencie. / See the end of 

conference programme. / В конце программы конференции. 

 

11,00 – 12,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-412 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Веселка Неделчева ЖЕЛЯЗКОВА 

STANKOVSKÁ, Petra: Vlastní jména v převyprávěném obsahu pěti biblických knih 

(Numeri-Rút) v chorvatskohlaholském 3. vrbnickém breviáři z poloviny 15. 

století 

ČERMÁK, Václav: Význam pražského zlomku chorvatskohlaholského 

novozákonního lekcionáře 1 Dc 1/7 ze sbírky Knihovny Národního muzea pro 

dějiny chorvatskohlaholského písemnictí  

BADURINA STIPČEVIĆ, Vesna: Apokrifna Pasija Ivana apostola (Passio Iohannis 

apostoli) u hrvatskoglagoljskom 1. Novljanskom brevijaru (1459.) [online] 

KRIVKO, Roman Nikolajevič: Кирилло-мефодиевский" миф в Галиции и 

Буковине второй половины XIX века: греко-католическая и православная 

редакции  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

 

 



14,00 – 15,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-412  

Moderuje /Moderated by /Модератор: Petra STANKOVSKA 

ЖЕЛЯЗКОВА, Веселка Неделчева [ŽEĽAZKOVA, Veselka Nedelčeva]: 

Неологизми в Септуагинте и их передача в древнеболгарском переводе 

библейских книг (на материале Пятикнижия) 

АФАНАСЬЕВА, Татьяна [AFANASJEVA, Taťjana]: Еще раз о так называемых 

«западных» молитвах в Ярославском часослове  XIII века [online] 

ТАСЕВА, Лора [TASEVA, Lora]: Животъ, житие и жизнь в Учителното 

евангелие на Константин Преславски  

КЛИМОВ, Игорь Павлович [KLIMОV, Igor Pavlovič]: Источники цитат 

церковнославянской Библии в старобелорусском Несвижском катехизисе 

1562 г. Симона Будного [online]  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

16,00 – 17,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-412  

Moderuje /Moderated by /Модератор: Erika BRTÁŇOVÁ 

NEMEC, Rastislav: Teologické tlače ako kultúrne špecifikum šľachtickej knižnice 

vo Voderadoch  

KARABOVÁ, Katarína: Význam duchovnej a náboženskej literatúry (z produkcie 

historickej Trnavskej univerzity) pri formovaní kultúrneho a národného 

povedomia 

AMBRÚŽOVÁ PORIEZOVÁ, Miriam – JURÍKOVÁ, Erika: Slovacikálne tlače 

vydané v trnavskej akademickej tlačiarni v 17. a 18. storočí a ich výskyt vo 

vybraných knižniciach.  

HORVÁTHOVÁ, Ľubica: Odraz kultúrnych hodnôt v jazyku  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

 

 

II. REFERÁTY V SEKCIÁCH / PRESENTATIONS IN SECTIONS / 

ДОКЛАДЫ ПО СЕКЦИЯМ 

Teams-Link – Š-404: Pozri na konci programu konferencie. / See the end of 

conference programme. / В конце программы конференции. 

 

11,00 – 12,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-404 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Katarína KARABOVÁ 

ŽEŇUCH, Peter: Cyrilské písomnosti na Slovensku: duchovné dedičstvo Východu 

na Západe?  

DOMENOVÁ, Marcela: Eparchiálna knižnica v Prešove a problematika jej 

rekonštrukcie (od katalógov k fondu alebo hľadá sa Duchnovič...) [online]  

ŽEŇUCHOVÁ ŠAŠERINA, Svetlana: Zborník ponaučení Red-MI (kr 4) MI 9 zo 

Štátneho archívu v Prešove Nižnej Šebastovej  

AMIR, Adriana: Medzikultúrne vzťahy: Rusíni a Židia v ukrajinskej literatúre 

Slovenska  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 



14,00 – 15,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-404 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Roman Nikolajevič KRIVKO  

PARZYCH-BLAKIEWICZ, Katarzyna: Integracja badań językoznawczych z 

teologicznymi, według koncepcji „hagiologii aspektowej“ [online]  

ЦИБРАНСКА-КОСТОВА, Марияна Петрова [CIBRANSKA-KOSTOVA, 

Marijana Petrova]: О некоторых сложных словах в „Чудесах св. Димитрия“ 

на основе Рильского панегирика Владислава Грамматика 1479 г. [online]  

КАРАФИЛЛИДИС, Ирис [KARAFILLIDIS, Iris]: Библейское и лексическое 

наследие в творчестве Ольги Седаковой: опыт „Словаря трудных слов в 

богослужении“  

SLIVKOVÁ, Ivana: O vnímaní kultúry a spoločnosti v dielach Jána Lajčiaka 

Slovensko a kultúra (1921) a Ihnata Abdziraloviča Večnou cestou (1921)  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

16,00 – 17,30 hod. miestnosť / room / зал: Š-404 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Ľubica BLAŽENCOVÁ  

KOMENDA, Petr: Literárně-katolický časopis Vyšehrad na předělu doby (léta 

1945–1948) – duchovní situace člověka v čase poválečné krize hodnot a 

vzestupu ideologií  

GALLIK, Ján – PAVLOVÁ, Renáta: Hodnoty a cnosti v tvorbe Pavla Straussa  

NAVRÁTIL, Martin: Moderna a katolícki autori od 30. rokov 20. storočia  

ŠRANK, Jaroslav: Obrazové básne s motívom kríža v slovenskej poézii  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

 

 

 

 

23. mája 2024   

Zasadnutie Biblickej komisie pri Medzinárodnom komitéte slavistov 

Meeting of the Biblical Commission of the International Committee of Slavists 

Заседание Библейской комиссии Международного комитета славистов 

16,00 – 17,30 hod. miestnosť / room / зал: Š-332 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Marcello GARZANITI 

 

24. mája 2024 o 9,30 hod.  

Sprievodné podujatie / A side event / Дополнительное мероприятие 

Exkurzia členov Biblickej komisie MKS 

Excursion of the Members of the Bible Commission ICS  

Экскурсия членов Библейской комиссии МКС  

 

 

  



24. mája 2024 
 

I. REFERÁTY V SEKCIÁCH / PRESENTATIONS IN SECTIONS / 

ДОКЛАДЫ ПО СЕКЦИЯМ 

Teams-Link – Š-412: Pozri na konci programu konferencie. / See the end of 

conference programme. / В конце программы конференции. 

 

9,00 – 10,30 hod. miestnosť / room / зал: Š-412 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Теодоричка ГОТОВСКА-ХЕНЦЕ 

МИЧЕВА, Ваня [MIČEVA, Vaňa]: Един библейски фразеологизъм в историята 

на българския книжовен език [online]  

МИЛАНОВ, Наташа [MILANOV, Nataša]: О народним називима црквених 

празника у  српском језику (са освртом на стање у другим словенским 

језицима)  

BALÁKOVÁ, Dana: Diachrónno-synchrónny aspekt biblickej frazeológie I. (na 

materiáli starozákonných a starozákonno-novozákonných biblických frazém) 

[online] 

KOVÁČOVÁ, Viera: Diachrónno-synchrónny aspekt biblickej frazeológie II (na 

materiáli novozákonných biblických frazém) [online]  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

11,00 – 12,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-412 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Svetlana ŽEŇUCHOVÁ ŠAŠERINA 

КРАВЕЦКИЙ, Александр Геннадьевич [KRAVECKIJ, Aleksandr Gennaďjevič]: 

Богослужебные книги для православных Османской империи: к истории 

редактирования богослужебных текстов [online]  

ГОТОВСКА-ХЕНЦЕ, Теодоричка [GOTOVSKA-HENZE, Teodorička]: Vedecká 

a pedagogická činnosť P. J. Šafárika v ortodoxnom prostredí  

МИЧЕВА-ПЕЙЧЕВА, Калина [MIČEVA-PEJČEVA, Kalina]: Конфесията в 

концептосферата на банатските българи [online] 

ПЛЕТНЕВА, Александра Андреевна [PLETNEVA, Aleksandra Andrejevna]: 

Сюжет гравюры «Корабль веры» в контексте церковных полемик XV – XХI 

вв. [online] 

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

14,00 – 15,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-412 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Ján GALLIK 

MURÁNSKA, Natália: Evanjelium ako súčasť próz autorov totalitného obdobia (Č. 

Ajtmatov vs. M. Bulgakov) 

LASTIČOVÁ, Adriana: Duchovné hľadanie v československých románoch Silvie 

Germainovej [online] 

BLAŽENCOVÁ, Ľubica: Žalmy ako inšpirácia poézie P. O. Hviezdoslava  

KRAUTER, Michal – VARGOVÁ, Zuzana: Funkcia literatúry pri posilňovaní 

kultúrnej identity v kontexte vzdelávania na II. stupni základných škôl  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 



II. REFERÁTY V SEKCIÁCH / PRESENTATIONS IN SECTIONS / 

ДОКЛАДЫ ПО СЕКЦИЯМ 

Teams-Link – Š-404: Pozri na konci programu konferencie. / See the end of 

conference programme. / В конце программы конференции. 

 

9,00 – 10,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-404 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Ľubica HORVÁTHOVÁ 

TARCSIOVÁ, Darina: Slovenský posunkový jazyk ako prostriedok rozvíjania 

identity osôb s poruchou sluchu ako súčasť kultúry majority  

LOPÚCHOVÁ, Jana: Braillovo písmo ako prostriedok rozvíjania jazyka, kultúry a 

identity zrakovo postihnutých  

TKÁČOVÁ, Kristína – HARČARÍKOVÁ, Terézia – IVANOVÁ, Zuzana: 

Komunikácia s rodinou ako forma intervencie v čase jej krízy [online]  

POTOČÁROVÁ, Mária: Kultúrne kontexty kresťanskej tradície v pedagogike a 

súčasných koncepciách výchovy  

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

11,00 – 12,30 hod., miestnosť / room / зал: Š-404 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Наташа МИЛАНОВ 

РАДОВАНОВИЋ, Драгана [RADOVANOVIĆ, Dragana]: Сродство и својство у 

српским говорима северног ареала  

ИЛИЕВА, Татяна Атанасова [ILIEVA, Tatjana Atanasova]: Наблюдения върху 

литургичната терминология в новоидентифицираното южнославянско 

епитоме на „Ἑρμηνεία περὶ τοῦ θείου ναοῦ“ от Симеон Солунски в 

съдържанието на MSS РГАДА 88 И БОГИШИЧ 52. Обща характеристика 

[online] 

ВАЛЕНЦОВА, Марина Михайловна [VALENCOVA, Marina Michajlovna]: 

Interakcia ľudového a kresťanského v nižšej mytológii Slovanov [online]  

PRUŽINSKÝ, Štefan: Neadekvátnosť niektorých antropomorfných predstáv o Bohu 

v kontexte Jk 4, 5. 

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 

13,30 – 15,30 hod. miestnosť / room / зал: Š-404 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Martin NAVRÁTIL 

DZIVIAKOVÁ, Mária: Lexikálnosémantická a gramatická charakteristika vetných 

základov jednočlenných viet v textoch modernizovaných podôb Dobšinského 

rozprávok  

FAITHOVÁ, Eva: Rozprávka, modlitba a pieseň v Rúfusovej poézii pre deti v 90. 

rokoch 20. storočia  

TUROČEKOVÁ, Monika: Využívanie náboženskej lexiky v zbierke noviel Príbehy 

z prítmia od Rudolfa Dobiáša  

HLAVATÁ, Renáta: Milan Rúfus a jeho epištoly ako duchovno-komunikačný 

prameň slovenskej kultúry a ich odraz v jazyku  

VIERIKOVÁ, Lucia: Religiózna lexika v preklade – didaktický aspekt 

Diskusia a prestávka / Discussion and break / Дискуссия и перерыв 

 



 

 

ZÁVER KONFERENCIE / CONCLUSION OF THE CONFERENCE / 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ КОНФЕРЕНЦИИ 

Moderuje /Moderated by /Модератор: Peter ŽEŇUCH, Marcello GARZANITI, Erika 

BRTÁŇOVÁ, Ján GALLIK 

 

15,45 – 16,00 hod. miestnosť / room / зал: Š-412 

Teams-Link: Pozri na konci programu konferencie. / See the end of conference 

programme. / В конце программы конференции. 

 

 

 

TEAMS-LINK: 

 

Plenárne referáty / Plenary Lectures / Пленарные доклады (Š-401) 

https://teams.microsoft.com/l/meetup-

join/19%3ameeting_Mjk0NjJmN2QtMWMzNS00YzJmLWE2NWUtMjI3ZmNjN

zRiOGJm%40thread.v2/0?context=%7b%22Tid%22%3a%22ce31478d-6e7a-

4ce7-8670-a5b9d51884f9%22%2c%22Oid%22%3a%22e940b987-8b58-4107-

bf22-e45a32007e49%22%7d 

 
I. Referáty v sekciách / Presentations in Sections / Доклады по секциям (Š-404) 

https://teams.microsoft.com/l/meetup-

join/19%3ameeting_ZjJkZDc1NWYtOWJiYS00YWE5LWIzYmQtM2Y4OGVkM

2M3ZDc1%40thread.v2/0?context=%7b%22Tid%22%3a%22ce31478d-6e7a-

4ce7-8670-a5b9d51884f9%22%2c%22Oid%22%3a%22e940b987-8b58-4107-

bf22-e45a32007e49%22%7d  

 
II. Referáty v sekciách / Presentations in Sections / Доклады по секциям (Š-412) 

https://teams.microsoft.com/l/meetup-

join/19%3ameeting_Mzg0NzViYzMtNDYxMS00ZTVjLTlmMDctZTJjYjk3MzN

hMmQ2%40thread.v2/0?context=%7b%22Tid%22%3a%22ce31478d-6e7a-4ce7-

8670-a5b9d51884f9%22%2c%22Oid%22%3a%22e940b987-8b58-4107-bf22-

e45a32007e49%22%7d 

 

Záver konferencie / Conclusion of the Conference / Заключение конференции 

(Š-412) 

https://teams.microsoft.com/l/meetup-

join/19%3ameeting_Mzg0NzViYzMtNDYxMS00ZTVjLTlmMDctZTJjYjk3MzN

hMmQ2%40thread.v2/0?context=%7b%22Tid%22%3a%22ce31478d-6e7a-4ce7-

8670-a5b9d51884f9%22%2c%22Oid%22%3a%22e940b987-8b58-4107-bf22-

e45a32007e49%22%7d 
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TEAMS-LINK: QR-CODE 

 

 

Plenárne referáty / Plenary Lectures / Пленарные доклады (Š-401) 

 

 
 

 

I. Referáty v sekciách / Presentations in Sections / Доклады по секциям (Š-404) 

 

 
 

 

II. Referáty v sekciách / Presentations in Sections / Доклады по секциям (Š-412) 

&  

Záver konferencie / Conclusion of the Conference / Заключение конференции 

(Š-412) 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

INFORMÁCIA / FOR INFORMATION / ИНФОРМАЦИЯ 

 

 

Prednesené príspevky v podobe vedeckých štúdií v rozsahu do 15 normovaných 

strán prosíme zaslať emailom do redakcie časopisu Slavica Slovaca do 31. 

augusta 2024, email: slavicaslovaca@gmail.com 

Informácie o publikačných zásadách časopisu: https://slavistika.sk/slavica-

slovaca/informacie-pre-prispievatelov/  

 

Presented papers in the form of scientific studies in the range of up to 15 standard 

pages, please send per email to the editorial office of the journal Slavica Slovaca 

by August 31, 2024. E-mail: slavicaslovaca@gmail.com 

Information about the publishing principles of the journal: 

https://slavistika.sk/slavica-slovaca/informacie-pre-prispievatelov/   

 

Представленные рефераты в форме научных статей объемом до 15 

стандартных страниц просим направлять в редакцию журнала Slavica 

Slovaca по электронной почте до 31 августа 2024 г. по адресу 

slavicaslovaca@gmail.com. 

Требования для оформления статей: https://slavistika.sk/slavica-

slovaca/informacie-pre-prispievatelov/   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Konferencia sa realizuje v rámci riešenia projektov: 
 APVV-22-0088 Čo skrývajú slovenské archívy? Duchovné dedičstvo Východu na Západe 

/ What do Slovak archives hold? The Spiritual Legacy of the East in the West / Что 

могут скрывать словацкие архивы? Духовное наследие Востока на Западе 

 VEGA 2/0045/23 Premeny a súvislosti kultúrnej identity v enkláve a diaspóre: na 

príklade Slovákov a Rusnákov na Dolnej zemi / Transformations and contexts of cultural 

identity in the enclave and diaspora: on the example of Slovaks and Rusnaks in the 

Lowlands / Трансформации и контексты культурной идентичности в анклаве и в 

диаспоре: на примере словаков и руснаков в Нижней земле австро-венгерской 
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